
About you/Amdanoch chi

Surname/Cyfenw

First names (in full)/Enwau cyntaf (yn llawn)

Title/Teitl (Mr, Mrs, Ms, Miss, Dr, other/arall)

If you are a European Union citizen (other than British or Irish Republic),
please say which country you are from.
Os ydych chi’n ddinesydd yr Undeb Ewropeaidd (heblaw Prydain neu
Weriniaeth Iwerddon), dywedwch o ba wlad rydych chi’n dod.

If you are 16 or 17 years old, please give your date of birth.
Os ydych chi’n 16 neu 17 mlwydd oed, nodwch eich dyddiad geni.

If you are 70 years old in the next year, please give your date of birth (does
not apply in Scotland).
Os ydych yn 70 oed yn ystod y flwyddyn nesaf, nodwch eich dyddiad geni
(nid yw’n berthnasol yn yr Alban).

Tick here if you are 70 years old or over (does not apply in Scotland).
Rhowch dic yma os ydych yn 70 oed neu’n hŷn (nid yw’n berthnasol
yn yr Alban).

Current address/Cyfeiriad presennol

Number of flat, bedsit or floor (where appropiate)
Rhif y fflat, stafell fyw a chysgu, neu lawr (pan fydd hynny’n berthnasol)

Number of house (or name if not numbered)
Rhif y tŷ (neu enw os nad oes rhif)

Name of road or street/Enw’r ffordd neu’r stryd

Town or city/Tref neu ddinas

County/Sir

Postcode/Côd Post

Tick here if you do not want your details to be 
available on the edited register for general sale.
Rhowch dic yma os nad ydych yn dymuno i’ch 
manylion fod ar y gofrestr olygedig a fydd ar werth i bawb.

Email/Ebost

Daytime telephone or mobile/Teleffon yn ystod y dydd neu ffôn symudol

Declaration/Datganiad

Please read the following carefully as it is an offence to give false
information on this form.
As far as I know, the details on this form are true and accurate. 
I am a British citizen, a citizen of another Commonwealth country, a citizen of
the Republic of Ireland or a citizen of another European Union country. I am
currently living at the address shown in part 2.
Darllenwch y canlynol yn ofalus gan ei bod yn drosedd rhoi gwybodaeth
ffug ar y ffurflen hon.
Cyn belled ag y gwn, mae’r manylion ar y ffurflen hon yn wir ac yn gywir. Rwyf
yn ddinesydd Prydeinig, yn ddinesydd gwlad arall yn y Gymanwlad, yn
ddinesydd Gweriniaeth Iwerddon neu’n ddinesydd o wlad arall yn yr Undeb
Ewropeaidd. Rwyf yn byw ar hyn o bryd yn y cyfeiriad a ddangosir yn rhan 2.

Signature/Llofnod

Date/Dyddiad

Other information/Gwybodaeth arall

Address where you were previously registered to vote
Cyfeiriad lle cofrestrwyd chi i bleidleisio cynt

Postcode/Côd post

Local council (if known)
Cyngor lleol (os yn hysbys)

If you previously lived in the UK, were you registered 
to vote?
Os ydych chi wedi byw yn y DU o’r blaen, a oeddech
chi wedi’ch cofrestru i bleidleis

Your name will be taken off the register for your previous address. However,
if you believe you should still also be registered at your old address, please
say why below.
Bydd eich enw yn cael ei gymryd oddi ar y gofrestr ar gyfer eich cyfeiriad
blaenorol. Ond, os credwch y dylech gael eich cofrestru o hyd yn eich hen
gyfeiriad hefyd, dywedwch pam isod.

Tick here to receive information on voting by 
post or proxy (someone else voting for you).
Rhowch dic yma i dderbyn gwybodaeth ar bleidleisio trwy’r 
post neu trwy ddirprwy (rhywun arall yn pleidleisio drosoch).

1

Only one person for each form. If you need more forms, please photocopy this form, contact your electoral registration office or visit the website
www.rollingregistration.co.uk. Write in black ink and use BLOCK LETTERS.
Un person yn unig ar bob ffurflen. Os byddwch angen mwy o ffurflenni, llungopïwch y ffurflen hon, cysylltwch â’ch swyddfa gofrestru etholiadol leol neu
ewch i’r wefan www.rollingregistration.co.uk. Ysgrifennwch mewn inc du a defnyddiwch BRIFLYTHRENNAU.

➜ Electoral registration form Ffurflen gofrestru etholiadol
tear here
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moisten here/gwlychwch yma

Elector number: Date received:
Rhif yr etholwr: Dyddiad derbyn:

Polling district: Date added:
Dosbarth pleidleisio: Dyddiad yr ychwanegwyd:

FOR OFFICE USE ONLY

AT DDEFNYDD SWYDDFA YN UNIG

Yes
Oeddwn

No
Nag oeddwn




